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(à  ,çð  êìäúä íé÷ìàä úà    −"¾þ−õî
þôîê  êîí  óíþëêëî  ñ"ï   ('מ כ"ד    (בראשית 

"î−òõñ −³×ñí³í þ¾ê"  μ−þ® ’−í ìò ,
 ’−í  óíþëê  ñëê  ,î×ôî³ñ  ð¼½
  ,î−ñêô  îšð®ë  μñíôî  šïì³ô

þ"ðôëîê  îï í¾þõ  )'³   )ברא"ר ל' יê íôðô
 ½õî³î ,ö¬š îòë ó¼ μñîí¾ óðêñ ìò
 í"¼ îò−ëê óíþëêî ,îð−ë îòë ³ê
 óðîš μñîí¾ ñîðè þ³î− þ¼ò îô× ’−í
 ¾"−−¼−  î−ñ¼  ì−è¾ô  î−ëêî  ,î−ëê

 .¾þðôë              
 äðååëäå    ñ"− í"¼ μñôí ðîð ñ®ê −×

 ,îñ þ¾ê ñ× îïïëî î¬¾õ ó−šñô¼í
 ³ê îìšñ óèî ,îô¼ þ¾ê ó¼ñ þ¾êî
  ,èñš® þ−¼ë î−í þ¾ê ó−ðñ−íî ó−¾òí

ó¾ þôêò ,ðêô óíñ þ®íî   ('שמואל א ל' ו)  

"î−šñê  ’íë  ðîð  šïì³−î" þôêî  ,
 ê"−×¼î ¼"−ï í"ñï þ"îôðê öþô š"×
 ,íôìñôí óðîš ’èí íñîðèí ’−½ò×ë

¾ê ,îñ þ®í −× óî¾ íêîþ ’−í êñ þ
 ññ× îñ ’−í êñî ,¼ë¬í μþðë í¼î¾−

 
את האלהים התהלך נח (בראשית ו, ט), רבי יהודה ורבי נחמיה, רבי יהודה אמר משל לשר   ל' י' ברא"ר    א

שהיו לו שני בנים אחד גדול ואחד קטן אמר לקטן הלך עמי ואמר לגדול בוא והלך לפני. כך אברהם שהיה  
 ך נח: כחו יפה (בראשית יז, א): התהלך לפני והיה תמים, אבל נח שהיה כחו רע, את האלהים התהל

והתניא, האומר: "סלע זו לצדקה בשביל שיחיו בני", ו"בשביל שאזכה בה לחיי העולם הבא", הרי  ר"ה ד.    ב
  שלבו לשמים ואם מריעין   וברש"י  ד"ה כאן בישראל:זה צדיק גמור. לא קשיא: כאן בישראל, כאן בגוים:  

לו בחייו אינו קורא לו תגר אלא תולה היסורין בעונו אבל עובד כוכבים אם אין מטיבין לו כגמולו קורא 
  תגר:  

 šïìîí ñëê îô®¼ ³ê šïì³íñ íôë
  îô®¼  ³êïî  ,î−šñê  ’íë  îô®¼  ³ê
.ñ×í ³ê îë−¾íî ,í¼î¾³ñ óíñ ’−í  

äæå   óíþëêñ  ìò  ö−ë  ñ"−  šîñ−ìí
 š"íî³í  þ¾ê  ìò  −×  ,í"¼  îò−ëê

  î−ñ¼ íð−¼ô"ó−ô³ š−ð® ¾−ê ìò"  ,
 ,’íë  îô®¼  šïì³ô  ’−í  êîí  óè

íî  ö−ôê ’−í− šõ½ −ñë þ¾ê îšð®ë
 ,ñîëôí  öô  ñ®ò−î  ’íô  í¼î¾−í  îñ
 íô  ññ×  î³ë¾ìôë  íñ¼í  êñ  ñëê
 îò−ëê óíþëê ö×ê ,ñ®ò− êñ óê ’−í−
 èî½í  ³ê  óè  î³¼ðë  íñ¼í  í"¼
 ³î®¼  öô  ñ®ò−  êñ  óê  óè  ,−ò¾í
 þôèî  ë¾ìî  ,íèñõíí  þîðî  ðîþôò
 ³¼î¾³  ’íô ¼¾î− óê ö−ë  î³¼ðë
 êîí  ,¼¾î−  êñ  óê  óèî  ,ó−ôñî¼ 
  šïì³ííî ,³"−¾í ó¼ îšð®ë μñí³−

 .î−ñêô îšð®ë μñíî  

äæå   −"¾þ−õ¾  íô  êîíë  "ï  ñ  í"þë
ð¹   îëñ¾ ñêþ¾−ë öê× ñ"ïî ê"¼ ’ð
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 îò−ê  î−−ìë  îñ  ö−¼þô  óêî  ,ó−ô¾ñ
 ö−þî½−í  íñî³  êñê   ,þè³  êþîš

ö−ë−¾ô ö−ê óê −þ×ò ñëê ,îòîî¼ë   îñ
−−¼î ,ñ"×¼  þè³  êþîš ,îñîôè× ö 

 ’½î³ëè   ³êïî   ,ñ−ë¾ë  í"ð  ,ó¾
 ³¼ë í"¼ μñôí íôñ¾ ³ñ−õ³ í³−í

  ,š"ôí−ë ö−òë ³ê îþôè šñì þ¾ê
 ³ñõ³ô  ñêþ¾−  ³ñ−õ³  ³ê  ñ−ðëíî
 ³êïî  ,ñ"ï×ì  −þëðë  þêîëô×  ,−þ×ò
 öþíñ í"¼êê ö−ë ñðëíí í³−í îô®¼
 îô®¼  ³ê  ñ−õí  í"¼êê  −×  ,î−ìê

  ö¼ôñ ,¾êí ö¾ë×ñ ñ¾ îô¾ ³¾îðš
  îô×î ,ñ®ò− êñî ¹þ¾−¾ ô"¼ í"ëší

þîôê ³¾þõë ñ"ï −"¾þ−õ¾    ויקרא כ"ב ל"ב)

îò−®ô¾ îô× ñ"ïî , ’−òòìë  ד"ה ולא תחללו) 
 ô"¼ öô®¼ îþ½ô êñ¾ ,’−þï¼î ñê¾−ô
 −îîí−ñ ¼−ð− ñ−®ô êñî ñ−®ô ,’î× ½òí
  ö¾ë×ñ îô®¼ ñ−õí öþí ñëê ,’îèî μñ
 ë¾ì ,ñ®−ò í"¼êê¾ íêþ¾ þìê ¾êí

 
והא דתנן פרק קמא דמסכת אבות (מ"ג) אל תהיו כעבדים המשמשין את  : תוס' ד"ה בשביל שיחיו בני  ג

 הרב על מנת לקבל פרס היינו באומות העולם שתוהין על הראשונות:

עטרת זקנים בני בנים (משלי יז, ו), האבות עטרה לבנים, והבנים עטרה לאבות. האבות    ס"ג ב' ברא"ר    ד
עטרה לבנים, שנאמר (משלי יז, ו): ותפארת בנים אבותם. הבנים עטרה לאבות, דכתיב: עטרת זקנים בני 

שהיה   בנים. רבי שמואל בר רב יצחק אמר אברהם לא נצל מכבשן האש אלא בזכות של יעקב, משל לאחד
לו דין לפני השלטון ויצא דינו מלפני השלטון לשרף, וצפה אותו השלטון באסטרולוגיאה שלו שהוא עתיד 
להוליד בת והיא נשאת למלך, אמר כדאי הוא להנצל בזכות בתו שהוא עתיד להוליד והיא נשאת למלך. כך  

לעמ שיעקב עתיד  הוא  ברוך  הקדוש  וצפה  לשרף,  נמרוד  מלפני  דינו  יצא  הוא  אברהם  כדאי  אמר  ממנו,  ד 
אברהם להנצל בזכותו של יעקב, הדא הוא דכתיב (ישעיה כט, כב): לכן כה אמר ה' אל בית יעקב אשר פדה 
את אברהם, יעקב פדה את אברהם. דבר אחר, עטרת זקנים בני בנים, (בראשית כה, יט): ואלה תולדת יצחק  

 בן אברהם: 

í óè¾ ³îþ−½ô í³−í êñî ,ñ®ò− êî
.íôñ¾ ¾õò  

 øàáúéå   ¾þðôí −þëð íïëð
(ברא"ר ס"ג ב')    

šî½õí ñ¼  (ישעיה כ"ט כ"ב)    þ¾ê ëš¼− ³−ë"
  ñ®−ò êñ óíþëê¾ "óíþëê ³ê íðõ
 íþîê×ñî ,’î× ëš¼− ñ¾ î³î×ïë êñê
  −êð×  ’−í  í"¼  îò−ëê  óíþëê  êí

ñ®òíñ   î¾ší  þ¾ê×  ,îô®¼  ³î×ïë
 ñ¾ îòî®þ ñ×¾ ñ"− ö×ê ,ó−¾þõôí
 ¾ê ö¾ë×ñ îô®¼ ñ−õíñ ’−í í"¼êê
 î®õìî î−îêô ñ× −× ,ñ®òíñ êñ¾ ô"¼

îòî®þî    îô¾  ³¾îðš  ñ¼  ³îôñ  ’−í
í"ëší  í¾¼−  î−êþ−  öî®þî  ,’³−  ,

 í"ëší ñ¾ î³¼ðë ’−í íï ñ−ë¾ëî
 îòî®þ í³−í ö×¾ öî−× ,îñ−®íñ êñ¾

í¾  þìêô  ñëê  ,í"¼êê  ñ¾ í"ëš
 ,í"¼ îò−ëê ëš¼− îòôô ðîô¼−¾ íêþ
 öî®þí ³î¾¼ñ í"ëší ñî×− ’−í êñ
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 ¹îþ¾− óê −× ,íïí þëðë í"¼êê ñ¾
 ëš¼− îòôô ðîô¼− êñ ,¾ê ö¾ë×ë
 ,î³îê ñ−®íñ í"ëší ìþ×îíî ,îò−ëê
  þ¾ê ëš¼− ³−ë" ëî³×í þôê þ−õ¾î
 óíþëê  ñ®−ò¾  "óíþëê  ³ê  íðõ

.ëš¼− ³î×ïë šþ í"¼ îò−ëê   

äæå    êîíšî½õí  ’−õí  ('ז ט'  í³ê "  (נחמי 
  ,óþëêë  ³þìë  þ¾ê  ê"í  êîí
  îô¾  ³ô¾î  ,ó−ð¾×  þîêô  î³ê®îíî

óíþëê"  ó−ð¾×  þîêô  íê−®−í  −×  ,
 ê®−î ,óíþëê îô¾ êí−¾ ö¼ôñ í³−í
  ,î−òëî ëš¼− μþîëôí ¾îðš ¼þï îòôô

.ñ"šî  
  

 ÷åñôá (á    ñ"òí  ñ"ï  −"¾þëî  ñ"òí
þ"ðôëîí

îëíîêñ ñ¾ô îï í¾þõ  (ברא"ר ל' י')    
 íë¼ ¬−¬ë ¼š³¾ô ’−í¾ μñô ñ¾

î× ¾þðôí  ñ−¾ôí  óíþëê  ñ¼î  ,’
 μþð  îñ  þ−êí¾  μñô  ñ¾  îëíîêñ
¼  μñôí  îñ  þôê   ,’î×  öîñìí ð  

 ê−ôõ½êôî  ñëëô  −ñ  þ−êí  í³ê¾
 ,’î× −"êë −ñ þ−êíî êîë ,’−³îþëìôî
 ö−ëñ  šîñ−ìíî  ¾þõíí  þôîñ  ö×³−î
 ¾îðš ñ¼ ó−þõ½ô −× îññí ó−ëíîê
  −ñîðèô ðìêñ ñê¾ þ¾ê ðìê öî−ñ¼

ï  ó−òîë  ’þ  −ëþí  ñ¾  î−ð−ôñ³  í"ñ
 ³ñîðèë  ó−¾¼îþ  ó³ê  ¼îðô  ,¼"−ï

 
רבי נחמיה אמר משל לאוהבו של מלך שהיה משתקע בטיט עבה, הציץ המלך וראה אותו,   ברא"ר ל' י'  ה

אמר ליה עד שאתה משתקע בטיט הלך עמי, הדא הוא דכתיב: את האלהים התהלך נח, ולמה אברהם דומה 
לאוהבו של מלך שראה את המלך מהלך במבואות האפלים, הציץ אוהבו והתחיל מאיר עליו דרך החלון, 

לך וראה אותו, אמר לו עד שאתה מאיר לי דרך חלון בוא והאר לפני. כך אמר הקדוש ברוך הוא הציץ המ
דכתיב  הוא  הדא  ישראל,  בארץ  לפני  והאר  בוא  ומחברותיה,  מאספוטמיא  לי  מאיר  שתהא  עד  לאברהם, 

  (בראשית מח, טו): ויברך את יוסף ויאמר האלהים אשר התהלכו אבתי לפניו וגו': 

 ³ê ðôîñ −òê óè êñí ,ó−òîë þ"þí
 −× îñ ë−¾íî ,¾"þ−î íþî³ −ð−ôñ³
  ó−¾òê  ’è  ó−þî½ê  î−í  ³ìê  ó¼õ
 ó¾ î−íî ,±þêñ ³ì³ô þíî½í ³−ëë
 î−í ,ñ×îê  óíñ  îð−þîí¾×î  ,íñõêë
 ³ê ñëšñ ó−ñî×− îñêô ó−¾òê −ò¾
 ö−ëô ’−í êñ −¾−ñ¾íî ,ñî×êñî ñ×îêí

í μ¾îìíë ñ×îêíî  ,ñ×îêí ñëšñ  íï
 î−ñ¼ óì−þî ,ë¼þ þê¾òî ,½êôòî ñõò
 óè ñî×êñî ñëšñ μ−ê îñ ðôñî ,ðìê
 í³ê ¼îðô îþëì  ³ê ñê¾î ,íñõêë
  ,−ñ¼  íïí  ìþî¬í  ñ×  ³ê  μ−ñ¾ô
 ñ× îñ ë−¾íî ,îðôñô í³ê ö−ê íôñî
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  þîõìñ  êîí  −³¼−è− −−òþîõ−®ë ó  
 êîë−î ,ðìê šþì ³î¾¼ñ −ð× ,ñ³î×íë

 ,þîê ¬¼ô ó−òõñ ±îìô    ¼ð− ×"−¼î
  ñ×îêí  ³ê  ñëšñ  íõ−ê  îô®¼ë
  þ"þí ñ¾ í¼−è−í í³−í ö× ,ñî×êñî
 ëñë  þîêí  ³ê  ½−ò×íñ  ó−òîë
 óô®¼ô î¼ð−¾ ö¼ôñ ,î−ñê ó−ñõ¬òí

.³îèþðôí ñ×ñ êîëñ  
ïë   š"íî³í  þ¾ê  ìò  íïí  þëðí

  ’−í¾  î−ñ¼  íð−¼ô" š−ð®  ¾−ê
ó−ô³" óè ö−ëí óèî  îô®¼ë ¼ð− ,

 ¬−¬ë ó−¼ë¬ò îþîðë ó−¾òêí ñ×¾ë
  þ"îôðê ¾îðš íõô −³¼ô¾) íë¼
 ñîš î¾ðš öî¾ñë ê"−×¼î ¼"−ï í"ñï
 íïí þôêôí ñ¼ ¾ê ³îëíñ −ë®îì
 î×ñí  ñîëôí  þîð  š"ñïî  ¾þðôë¾
 ,ðî½−í ³ê îñšñš ,óëñ ³îê³ þìê

 ³ê ñ−®íñ ñ×î− (!íë¼ ¬−¬ë î¼š³¾ò
¾ô î−í îþîð ñ×¾× óè ,îô®¼ ó−³−ì

 ³îòîñ−½  ³ê  îñšñšî  ,±þêí  ³ê
 ³ê þîô¾ñ  ¼ð− êîí  ô"ô ,óíñ¾
 óíþëê  ñëê  ,š−ð®  þê¾íñ  îô®¼
 íþî³í þîê ³ê þ−êí í"¼ îò−ëê

  ó−¾òêëê î¼ð− óí óè¾ ,×"è ó−þì
 îšþõ− þ¾ê ó−¾òêí ó¼ îõ³³¾− ñëñ
 ñëñî ,í"ëší ñ¾ îñî¼ ³ê óí−ñ¼ô
 ,íèñõí þîðî ðîþôò ³¼ð þìê î×ñ−

  óí îñêî"¼ þ¾ê ¾õòí öþìë î¾ " 
 ,½îñšòîê óîèþ³× ,ê³−−þîêñ îð−ë¼¾ð

¬ëí ö×ñ− ³êï ñ−ë¾ë í"ëší îñ ì
  îñ þôêî ,ñêþ¾− ±þêë îñ þ−ê−¾" μñ

μñ"    ,’îèî"ñîðè −îèñ μ¾¼êî" î−òëî  ,
  þ¾ê í¾îðší íþî³íë óñî¼ñ îþ−ê−

 .þõ×− óîìþ êîíî ,îñëš−  
  

,'åâå åéúåøåãá ,'åâå çð úåãìåú äìà (â 
  ó−¾þîð  îò−³îëþô  ¾−  ñ"ï  −"¾þëî

  ìë¾ñ î³îê  î³îê ó−¾þîð¾ ¾−î ,’î×
 ’−í îñêî ,š−ð® ’−í îþîð −õñ ,−êòèñ
 ë¾ìò ìò ’−í êñ ,óíþëê ñ¾ îþîðë
 −×î  íþîê×ñ  í¾šî  ,ñ"×¼  óîñ×ñ

š−ð® ìò ’−í êñ¾ ³ôìô   óíþëê×
 ’−í  êñ¾  îþôê− ×"−¼  í"¼  îò−ëê
  −×î ,ìò ñ¾ −êòèñ êîíî ,óîñ×ñ ë¾ìò
 îò−ëê  óíþëêñ  ³îôð³íñ  ñ×î−  −ô
  îñî× óñî¼í ñ× êñíî ,îšð®ë í"¼
  îô×  ,îðëñ  óíþëê  ñ−ë¾ë  êþëò
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îò−³îëþ î¾þð¾î
 )ט' ובזוה"ק פרשת צו ל"א.ברא"ר י"ב  (  

  êþëò  óíþëê  ñ−ë¾ë  ,óêþëíë
−òîë  þ"þí  þôê¾  îô×î  ,óñî¼í ó
 ñ"ï óþôêô ñ¼ ê"−×¼î ¼"−ï í"ñï 

ñ −³ô óðêí þôê− óñî¼  )תד"א רבה כ"ה א'(
 −ô −×î ,−³îëê í¾¼ôñ −¾¼ô ¼−è−
  êñê ,ó−¾îðší ³îëêñ ³îôð³íñ ñ×î−
  ñê í¼−èò ¬¼ô õ"×¼ ³î−íñ ’−õí
  ó−ô−−š³ô  îòê¾  íô  óèî  ,³îëêí
 ñ−ë¾ë ñ×í êîí ,þíôòíî þôí ³îñèë
 þôêò¾  îô×  ,ó−¾îðší  ³îëê  ³î×ï 

מ"ב ( כ"ו  ³îšîìë− )  ויקרא   ³¾þõë  íì×î³ë
"ëš¼− −³−þë ³ê −³þ×ïî"    ,’îèî" ¹êî

−þë  ³êþî×ïê  óíþëê  −³"   ,’îèî
  −êòèñ  êîí¾ îò−³îëþ  îþôê− ¼îðôî

 .ìò ñ¾  

 
אמר רבי יהושע בן קרחה, בהבראם באברהם, בזכותו של אברהם. רבי עזריה אמר על הדא   ט'   ברא"ר י"ב   ו

דרבי יהושע בן קרחה (נחמיה ט, ו): אתה הוא ה' לבדך אתה עשית וגו' וכל אשר בהם, כל האונקים הזה  
ת בשביל מה, בשביל (נחמיה ט, ז): אתה הוא ה' האלהים אשר בחרת באברם והוצאתו מאור כשדים ושמ 

  שמו אברהם:
ל"א.    צו  פרשת  וקיימא   זוה"ק  הוא,  עלאה  דחכמתא  (רב)  נהירו  אתר,  בכל  אל  הוא,  שפיר  מלה  אבל 

בקיומיה בכל יומא, דכתיב, (תהילים נ"ב:ג') חסד אל כל היום. ואלמלא דהאי אל אתער בעלמא, לא יכיל 
, הדא הוא דכתיב, (בראשית  עלמא למיקם אפילו שעתא חדא, מקמי דינין תקיפין דמתערין בעלמא בכל יומא

ב':ד') אלה תולדות השמים והארץ בהבראם, אל תקרי בהבראם, אלא באברהם, באתערותא דאברהם קיימי,  
 וכד אתער אברהם בעלמא, כל אינון דינין דמשתכחי בכל יומא ויומא דחי להו לבר, ולא קיימין קמיה: 

למד שאין להם חלק לעולם הבא; וכי איזו קשה, של דור המבול   בראשית י"א ט' ד"ה ומשם הפיצם.  ז
או של דור הפלגה, אלו לא פשטו יד בעקר ואלו פשטו יד בעקר להלחם בו, ואלו נשטפו ואלו לא נאבדו מן 

והיתה   גזלנים  היו  המבול  שדור  אלא  ורעות  העולם,  אהבה  נוהגים  היו  ואלו  נאבדו;  לכך  ביניהם,  מריבה 
  ביניהם, שנ' שפה אחת ודברים אחדים, למדת ששנאוי המחלקת וגדול השלום:

 àïë   ³−³õþ®í íþôê¾ îò−®ô −× ñ"− 

×− îí−ñêñ"  þ−×ïíñ −ñê ³êë,    (מלכים א י"ז)
−òî¼ ³ê" ’−í ,−ñ®ê ³êë êñ¾ ð¼ ,

  ,−ô¼  −¾¼ôî  −¾¼ô  íêîþ  í"ëší
  ,−ñ®ê ³êë¾ôî  ,óí−ò−ë ³šð® −òêî
 ê−ëô¾ îô× ,í¼¾þ −òê μ−¾¼ô −õñ

 êþ−î ³¾þõë ñ"ï  −"¾þ  )  בראשית י"ט י"ט ד"ה

,  "šî½õë"í¼þí −òšëð³ öõ    )פן תדבקני
  š−ð®  ¾−ê  −"¼  ó−ô¼õñ  −×  ê®ôò
  −× ,ó−þìê ó−¾òêñ í¼þ î"ì óþèò
 í"ëší íêîþ ,íï š−ð® −¾¼ô −õñ
 óñ×ôî ,ó−þìêí ó−¾òêí ³¼¾þ ³ê
  íïñ í®¼íî ,óñî¼í öô î"ì ó³îê
 ,îþîð  ñ¼ š−ð®í ññõ³−¾ îê  ,êîí
 þîð îþîð ³ê í"¼êê ¬−ñôí¾ îô×î
èí ,óñî¼í öô îðëê− êñ¾ ,íèñõí ó
 −"¾þ−õ¾ îô×î  ,þš−¼ë  ð− î¬¾õ¾ï 
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  šî½õí ñ¼ ñ"ï"ó³îê ’í ±õ−î"  ,
  ,ó−¾îðší  ³îëê  ñ−ë¾ë  îñ®òî
  îô×  ,ó¾  −òëô  ³ê®ñ  ó−ð−³¼¾

 −"¾þ−õ¾ì  îò−ïêí ³¾þõë ñ"ï   ) דברים ל"ב

אדםח'   בני  בהפרידו  ¼šî½õë" öî−ñ    )ד"ה   ñìòíë
ó−îè"    −¾òê ñ¼ îñ−õê óèî ,¾"−−¼−

  ,í"¼êê  ññõ³í  íþîô¼î  óîð½ îê
 ,¼¾þ −¾òê óîšô ³ê š−ð®í ëîï¼−¾

  ë³×¾  îô×î  ³î×ñíë  ñ"ï  ó"ëôþí
³î¼ð  )פ"ו ה"א(  îô× ,þî¾ê í¾¼¾ îô×î ,
êò¾ô  þ"þî¾ê ê®− êîíí ±þêí öô"  ,

 −"¾þë ¾"−−¼î¬  .ñ"ï  
 çðå    îô×  ,ó−ô³  š−ð®  ¾−ê  ’−í

 îñ ’−í ×"ê ,î−ñ¼ š"íî³í íð−¼í¾
 ³ê ’í íêþ− î³šð® −"¼ −× ,¾îìñ

 
כשהפיץ דור הפלגה היה בידו להעבירם מן העולם, לא עשה כן   דברים ל"ב ח' ד"ה בהפרידו בני אדם.  ח

בשביל מספר בני ישראל שעתידין לצאת מבני  למספר בני ישראל:  אלא יצב גבלת עמים, קימם ולא אבדם:
  שם, ולמספר שבעים נפש של בני ישראל שירדו למצרים הציב גבלת עמים, שבעים לשון:

כיון שראה אשור את בניו שומעין לנמרוד ומורדין במקום לבנות    בראשית י' י"א ד"ה מן הארץ וגו'.   ט
  המגדל יצא מתוכם:

³¼¾þ   ’−í¾ îô× ,óðëê−î îþîð −òë
 −"¼  óñî¼í  öô  îõ¬¾ò¾  ³ôêë
  îê ,óí−ñ¼ ññõ³íñ îñ ’−íî ,ñîëôí
 ,ö× í¾¼ îñ êîíî ,óôîšô ³ê ëîï¼ñ

  š"íî³í íð−¼í¾ îô× êñê"  ¾−ê ìò
î−³îþîðë  ’−í  ó−ô³  š−ð®" ’−íî  ,

 íïî ,óôîšô ³ê ëï¼ êñî ,ó³ò−×¾ë
®  ’−í îþîð −õñ ñ"ï  −"¾þ−õ¾ð  ,š−

ôòî  ,ðôññ  êë  íï  −þíî ðôñ  ê®
 ,î³šð®  ³ê  íêîþ  ’−í  í"ëší¾
 ’−í î−¾¼ô −õñî ,îþîð −¾òê ³¼¾þî
 öô îõ¬¾òî îðëêòî ,ó−¼¾þ îþîð ñ×
 îò−³îëþ ³¼ð −õñ êþšò ³êïî ,óñî¼í
.þõ×− óîìþ êîíî ,ìò ñ¾ −êòèñ ,îñê  
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 ,'åâå øùá ìë  úéçùä éë ,'åâå àøéå (ã

−"¾þë   îñ−õê  ñ"ï  îò−³îëþ  −þëðô
−ê¾ñ ö−ššïò ¹î¼î ’−ì íôíë ,öò−ô öò 

þ"ðôëî−
ח'(    כ"  ó¾ë   ) ברא"ר   ê−þï¼  ’þ
"þë−þ ½   öí−¾¼ô  îñšñš  ñ×í  þôê

šî½õë öôšñî ,’î× ñîëô þîðë  )  בראשית

¾ó−ò "  ) 'כ  -י"ט  ו'    þ¾ë  ñ×ô  −ìí  ñ×ôî
ê−ë³ ñ×ô   ,μ³ê ³î−ìíñ íë−³í ñê
ëšòî  þ×ïí  îíò−ôñ  ¹î¼íô  ,î−í−" ,

ñ"ï  −"¾þ−õ  )למינהו מהעוף  ¾îšëð   )ד"ה   ö³îê
  ,ó×þð  î³−ì¾í  êñî  ,óí−ò−ôë
  î³¬ñîš íë−³í¾ ñ×î ,îêë öí−ñêôî

.ñ"×¼ ½−ò×í   ö−ëíñ  í¾š íþîê×ñî
 óîê³õ ¼þ−ê μ−ê ,îñšñš ñ×í¾ öî−×
 ,îñšñš êñ ö−ô ñ×ô ó−ò¾ð šî−ðëî
 ,í¼ë¾ îñšñš êñ íþîí¬ íôíëôî

 .íë−³ñ ó½−ò×íî  
  ïëàñ"−   í³−í  íê−þëí  ñ×ð  öî−×

 ó−êîþëí  ñ×  êñ−ôô  ,óðêí  ñ−ë¾ë
  ³î×−−¾ óíñ ¾− ,óñî¼ë ó−ê®ôò þ¾ê

 
רבי עזריה בשם רבי יהודה בר סימון אמר, הכל קלקלו מעשיהן בדור המבול, הכלב היה  ברא"ר כ"ח ח'    י

הולך אצל הזאב, והתרנגול היה מהלך אצל הטוס, הדא הוא דכתיב (בראשית ו, יב): כי השחית כל בשר, 
א כי השחית כל בשר. רבי לוליאני בר טברין בשם רבי יצחק אמר אף הארץ  השחית כל אדם אין כתיב, אל

 זנתה, היו זרעין לה חטין והיא מפקא זונין, אילין זוניא רבה מן דרא דמבולא אינון: 

 ê ó¾õòî óõîèëñ   ,óðê ñ¾ î¾þî¾
îñ−¼õ  ñ×  ö×î óþîè  óðê  ñ¾  î−³

 ñ×î ,î¾þî¾ë î−ñê ó−îñòíî ó−šëðòíñ
 î"ì  ¼þñ  ö−ë  ëî¬ñ  ö−ë  î−³î−¬ò
 ñê óðêí ñ¾ ¼þíî ëî¬í ó−ñ¼îõ
 ,î−ñê  ó−×−−¾í  óñî¼í  −šñì  ñ×
 ³ê î³−ì¾í ñîëôí þîð ñ×¾ ³ôìôî
 î³−ì¾í ó−êîþëí ñ× êñ−ôô ,ó×þð
  š−ð® ¾−ê ìò þê¾ò¾ öî−×î ó×þð ³ê
 óè ,ó×þð ³ê î³−ì¾í êñ¾ î−òëî
  ³ê î³−ì¾í êñ ó¾þî¾ ñê ó−×−−¾í
  ó−ò−ôí  ñ×ô  ó−êîþëí  ñ×î  ,ó×þð

  êñ¾í  ó−ñî¼ î−í ,ó×þð ³ê î³−ì¾
 óñî¼í −šñì ñ×ô î−òëî ìò öîë¾ìñ
 íþîí¬ íôíëôî ,î³¾êî ¾−ê ó−ò¾
  ìò ³ê ¬ñš íë−³í¾ öî−×î ,í¼ë¾
 ó−ò−ôí  ñ×ô  óè  ,ñîëôí  öô  ñ®−òî
 ó¬ñš  î¾þî¾ñ  ó−×−−¾  î−í  þ¾ê

.ñîëôí öô îñ®òî íë−³í  
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ïëå   óêë  ó−¾îðší ó−þõ½ë  −³−êþ
  ñ¼ îëñ šôî¼ô íëî¾³ óðê í¾î¼
 ó−þïîì î−òë óè þ¾ê ³ñ¼îõ ,î−³îòî¼
 ñ"ïì −þëðë ’−õ íïë ñ"−î) íëî¾³ë  

ק"ב.( ³ê   )סנהדרין   ½õ³  í"ëší  þ¾ê
  ,þîïì−¾ îðèë ¹ò×ë ¬ëò öë ó¼ëþ−
 ³ê  ê−¬ìíî  ê¬ì  êí  íþîê×ñî

ñ¾ ,íëî¾³ ñ−¼îô ö−êî ,ó−ëþí ’−í− ê
  êîí.óòí−èë î−ð−ôñ³î ,öð¼ öèë   ö×ê

 þîïì− óê¾ ,îñ  ì−¬ëí í"ëší¾ ñ"−
 ,î³¾õòî î¾õò šôî¼ô íëî¾³ í¾¼−î

¬îìí óèê  íëî¾³ í¾¼− îð− ñ¼ ó−
(ñ"šî  ¾"ô×î  )כ"ד ג'  îèî’  "  )מלאכי   ë−¾íî

ó³îëê ñ¼ ó−òë ëñî"  −þëðë ’−ê ö×î ,
ñ"ï×ì  )'שמו"ר ל"ג ז(   öô ¾þîõí ó×ì ð−ôñ³

 −òõô  ,þîïìñ  ¾îë  îò−ê  ,íþî³í
 êîíî ,þïîì −òê −³îëê ³¾îþ−ñ þôîê¾

 .ñ"ò×  
  

 óåñá (ä  òšî½õë ì  )³ "  )בראשית י"א כ"חô−î
 î³ðñîô ±þêë î−ëê ìþ³ −òõ ñ¼ öþí

ó−ð¾×  þîêë" −"¾þëî  .ê−  ñ"ï  )  ד"ה על פני

, î−ëê −"¼¾ ê"− íðèê ¾þðôî )תרח אביו
 îëñë þôîêî ë¾î− öþíî ,’î× ³ô ìþ³
 ,’î×  îñ¾ô  −òê  ì®îò  óþëê  óê
 ñ¾ô öþíñ îñ îþôê ,óþëê ñ®−ò¾×î
 óþëê ñ¾ô öþí óíñ þôê ,í³ê −ô
 îíïî ,¹þ¾òî ¾ê ö¾ë×ñ îíî×−ñ¾í −òê

−ð¾× þîê .×"¼ ó  

 
. בחיי אביו. ומדרש אגדה אומר שעל ידי אביו מת; שקבל בראשית י"א כ"ח ד"ה על פני תרח אביו   יא

נמרוד על בלבו אם   תרח על אברם בנו לפני  יושב ואומר  האש, והרן  שכתת את צלמיו, והשליכו לכבשן 
אברם נוצח אני משלו, ואם נמרוד נוצח אני משלו; וכשנצל אברם, אמרו לו להרן משל מי אתה, אמר להם  

  :הרן משל אברם אני, השליכוהו לכבשן האש ונשרף, וזהו אור כשדים (ב"ר)

ïëúéå  þìêô þôîñ    −ìê öþí ñëš¾
 ¾êí ö¾ë×ë îô®¼ ³ê ¹îþ¾ñ í"¼êê
 íôñ¾ ¾õò ³þ−½ô ’−í êñ¾ óèíî

,ó−ëþë ’³− îô¾ ¾ðšñ    ,í"¼êê îô×
 þîë¼  íï  þëð  í¾¼¾  þìêô  ñëê
 ,îþîð −¾òê ñ×ñ ö−ôêíñ ,¾"³− îðîë×
  îô®¼ ñ¼ ñëšî ,ó−šñêí êîí ’í −×
 ìõšô í"ëší ö−êî ,¾"³− î³ðîë¼

  ñ× ñ¾ þ×¾ ñ"ïì îþôê¾ îô× ’−þë  
, ê®−¾ ,îþ×¾ í"ëší îñ ö³ò  )ב"ק ל"ח:(

 öþí í¾¼ êñ¾ ³ôìôî ,¬îñ îòôô
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 ¾−ê ¬îñ óè ’−í ,íôñ¾ ¾õò ³þ−½ô
  ñ¾ ³î−ô−òõ ’−í ó−ô¼õñî  ,μõ×õí
 ¼þ  ’−í  ó−ô¼õñî  ,þîôè  ëî¬  ¬îñ
 óþëê  ³ê−®−  ³¼ë  ,¼þí  ³−ñ×³ë
 ê®− ,í"ëší ñ¾ î−îî−® õ"¼ öþìô

,¬îñ óè îô¼   íô  íêþò  ×"ê
"ëší îñ þôê¾  í" ³−ëôî μ³ðñîôôî

μ−ëê" šìþ³−¾ ¾"³− îòî®þ ’−í êñ ,
  ,î−ìê þîìòô šìþ³í¾ îô× ,¬îñ öô
 îòî®þ¾ íïô íêþòî ,îô¼ ìšñ íëþðê
 îô®¼  ñ¼  ñëšñ  ×"è  ’−í  ¬îñ  ñ¾
 ,í¾îðší  ±þêë  íò−×¾í  ³êþ¾í
 î³îê  íî®−¾  îô×  ñ×í  ³î¾¼ñî
 ³¾þõë ñ"ï −"¾þ−õ¾ îô×î ,í"¼êê

šî½õë ó−þëð  )'דברים ב' ה (  " î¾¼ñ í¾îþ− −×
í ³ê −³³òþ−¼¾ þ" ñ"ï −"¾þ−õî ,  

לעשו( ירשה  îñ   )ד"ה   −³³ò  ö−ôô¼  þ¾¼
  −ï−òšî −òšî  ,ó×ñ í¼ë¾ (óíþëêñ)
 ³ìê ,þ−¼¾î ëêîô öîô¼ öí ,−òîôðšî
 þ×¾ë ,¬îñ −òëñ ó−³¾íî ,î¾¼ñ óíô
 íôô ñ¼ š³¾î ,ó−þ®ôñ î³ê μñí¾
  ,ê−í î³îìê î³¾ê ñ¼ ó−þôîê î−í¾
 ’ð ö−¾îð−š ö−−¼î ,ñ"×¼ îòë× îê¾¼
 ×"ìê  ö×ê  ,ó¾  −"¾þëî  ê"¼  ï"−

 óþëê −¼îþ îëþ¾ íò¬š ¬¼ô íë−½ë
 îò−ëê óíþëê þ−×í ,¬îñ −¼îþ ó¼
 ,îô¼ô îëñ  ³ê ¬îñ  è−ñõí¾ í"¼

î  îñ  þôêî  ,í"ëší  öô" ’−í³  ñê
μò−ëî  −ò−ë  íë−þô"  þ−×í¾  ³ôìô  ,

  îô× ,í"ëší þìêô óè ¬îñ í¬ò −×
šî½õ ñ¼ ó¾ ñ"ï −"¾þ−õ¾  )ג  בראשית י"

óðšô ¬îñ"  )ד"ה מקדם  י"א  ¼½−î" ¼−½í ,
  ,óñî¼ ñ¾ îòîôðšô îô®¼ ³ê ¬îñ

õê  −ê  þôêî êñî  óíþëêë  êñ  −¾
  ³ò−×¾  ¬îñ  îñ  þìë  ð−ôî  ,î−šñêë

ëî³×íî  ,ó−¼¾þí  óîð½  )'ה ð−¼í    )שם 
  ,î−ñ¼" óþëê ³ê μñîíí ¬îññ óèî

ó−ñíîêî þšëî öê® ’−í" ñ"ï −"¾þ−õ , 
³êï   )ד"ה ההולך את אברם(  îñ  ’−í¾  óþè  −ô

 ñ¬−ë¾ þìêô ’−õ ,óþëê ³ê î³×−ñí
 îò−ëê óíþëê ñ¾ îòî®þ ñê ïê îô®¼
 ó−×ñôí ³ôìñôë ×"ìêî ,ñ×ë í"¼

ô¼î óîð½ ó¼ó¾ þôêò ,íþî  )שם י"ד י"ב( 
" ë¾î−  êîíî  ,’îèî  ¬îñ  ³ê  îìš−î

óîð½ë"ñ"ï −"¾þ−õî ,  ) ד"ה והוא יושב בסדום(   −ô
 −× ’−õ ,óîð½ë î³ë−¾− ³êï îñ óþè
 ñê îòî®þî î³îíô ñ× ³ê ñ¬−ë ëî¾
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 ¬îññ ’−í −× ,ó−¼¾þí óîð½ −¾òê
 .ñ"ò× ¼þñî ëî¬ñ îëñë ³î−¬ò −³¾  

ïëìå    î−òëîšìþ³ò  ó−þ×ïí þôêò¾  , 

ד'דברים  ( ëêîôî− "  ) כ"ג   −òîô¼  êîë−  êñ
óñî¼  ð¼  ’í  ñíšë" ó³ò−×³  −×  ,

 êþîëí  ¼ð−  ’−í  ó³î¾õò  ³î−ô−òõî
 ¾"ô×  ,³−ñ×³ë  ¼þ  êîí  −×  ¾"³−
  −×  ,ê"½š³  íî®ô  μîò−ìí  þõ½ë
 ¼îþ  ³ê  ó−ëêîôî  ó−òîô¼  îêþí
 ö−ê  −×î  ,ó³î³−ìõ  ³−ñ×³î  ,óèïô
 ,óô®¼  þ−¾×íñ  íîš³  ðî¼  óíë
 ð¼ ó³îî¼ šïì³òî ,óí−¾¼ô ë−¬−íñî
 μõ−íñî ,ñ"ò× êîíî ,öîš³ñ îñ×î− êñ¾
 ñíšë êîëñ ³îþ³îô óíñ¾ ³îëšòí
 ê®− −× ¬îñ í×ïî ,îþ−−è³ò¾ ð−ô ’í

  ,ëš¼−  −šñê  ì−¾ô  îòôô ¾"ô×
 ñ"ï×ìë−

ד'(   מ"א  ñ¼" ðîð  )  ברא"ר   −³ê®ô
−ðë¼"    ,óîð½ë −³ê®ô ö×−íî" ³êî

³îê®ôòí μ−³îòë −³¾"  öô¬ò ’−í −× ,
  ³−ñ×³ë ’−í þ¾ê ¾îðš ±î®−ò ó×î³ë

.ñ−¼îôíî ëî¬í  

 
ד'   יב מ"א  רות   ברא"ר  אהלים,  שני  אמר  יצחק  בר  טוביה  רבי  ה),  יג,  (בראשית  ואהלים  ובקר  צאן  היה 

ת יט, טו): קום קח את אשתך ואת שתי בנתיך וגו', רבי טוביה בר  המואביה ונעמה העמונית, דכותה (בראשי
רבי יצחק אמר שני אהלים, רבי יוסי ברבי יצחק אמר שתי מציאות, רות המואביה ונעמה העמונית. אמר 

  רבי יצחק (תהלים פט, כא): מצאתי דוד עבדי, היכן מצאתיו בסדום:

ìëåðå  ôîñþ   šñìí  þþë³ò¾  ó¼¬í
 íþîí¬íî  í¾îðší  íô¾òí  ,ëî¬í
  ñ"− ,³îþî ï¼îë −ô−ë ó×î³ë öô¬ò¾
 ³¾þõë íðôì −ñ× þõ½ë −³−êþ −×
 í"ìþîô  þ"îôðê  š"×  ó¾ë  šñë

ê"−×¼î  ¼"−ï  í"ñï  þðò½×ñêô   ñ¼
³îþ ¾þðôí  )ה' ד'  ר"ור(  šî½õë  )רות ב' י"ב(  " þ¾ê

î−õò× ³ì³ ³î½ìñ ³êë" ê½ì þ"ê ,
"î½ìñ  ³êë  þ¾êî−õò×  ³ì³  ³"  ,

îô³î ê½ì  ’þ  ¹−½îí  íô  ðêô  í
 ,íñ−èôë þôêòí šî½õí ³ê ñîõ×ñ
 ó−¾þõôí −× ,þôê í"ñï êîí ö×ê

šî½õí î¾þõ  )('³ "   תהילים קי"ח חî½ìñ  ëî¬
óðêë ìî¬ëô ’íë" þ³î− ëî¬ −× ,

ñ× ì−¬ëí êñ¾ óèí ,’íë ³î½ìññ 
  −×  ,þëðí  ³î¾¼ñ  −ñë  êîí  öî−½ì

  ,íì¬ëí" óðêë  ìî¬ëô" ì−¬ëí¾  ,
 ,öîì¬ë ñ¾ ’−õí ê−í ³êï −× ,³î¾¼ñ
 êñ  ,þ−−è³íñ  ³îþ  ³êë¾  öôïëî
 êñî  −òîô¼  í×ñí  ðî¼  í¾ðì³ò
  ³¼ð−î ,³−ëêîô êñî −ëêîô ,³−òîô¼
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 šëð³íñ  ñ×î³  êñ  þ¾ê  ,ïê  ³îþ
 −ñë ’í ³ëíêô ×"õ¼êî ,’í ñíšë
 íô®¼ íëþš³í ,ñîôè  óîñ¾³ óî¾

ò−×¾í −õò× ³ì³ ’þ þôê ³êïî ,í
½ì  ê " ³ì³  ³î½ìñ  ³êë  þ¾ê

î−õò×" ,íì¬ëí  −ñë  ,−êðî  ³î½ìñ  ,
 î−þëðñî .ì"ìõðî ,ñîôè óîñ¾³ −ñëî
 ³ê  íòš−³  ³îþ  −×  ñ"−  ó−¾îðší
 ñ−ë¾ë  î¾õò  þ½ô  öþí  −×  ,öþí
 ¹þ¾−  êñ¾  ë¾ì¾  ,ñîôè  óîñ¾³
  îñî×  î³òîî×  ’−í  êñî  ,¾ê  ö¾ë×ë

 ¾"³− ñîðèí îô¾ ³ê ¾ðšñ ,ó−ô¾ñ
îþ ³êëî ,ó−ëþë  ,ëþ öôïë ×"ìê ³

  −ñë ,¾"³− î−õò× ³ì³ ³î½ìñ ³êëî
  óñ−¾ ³"−¾íî ,ñ"ò× ññ× ñîôè óîñ¾³
 ¾ðì³ò¾ í³×ï −× ,ëî¬í íñîôè íñ
 íšëðî ,³−ëêîô êñî −ëêîô í×ñí ïê
  íñè³òî  ,ñêþ¾−  ³¾îðšë  íô®¼
 −× ,íñ®ê öîõ®ò þ¾ê ëî¬í öîô¬ôí
 ì−¾ô í"¼  μñôí  ðîð  íòôô  ê®−

 .ê"ëë ,ëš¼− −šñê

 


